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do wniosku o przyznanie hodowcy wylacznego prawa
do odmiany
for Plant Breeders Rights (PBR)

1. Roslina (takson)
Plant (taxon)

1.1. Polska nazwa

Polish name

1.2. Lacinska nazwa

Latin name

1.3. Kierunek
uzytkowania odmiany
Utility type of variety

2. Hodowca/Pelnomocnik
Breeder/Representative

2.1. Imig i nazwisko/nazwa
Name and surname/company

2.2. Adres
zamieszkania/siedziby
Address/its seat

2.3. Telefon, faks, e-mail

Telephone, fax, e-mail

3. Proponowana nazwa i nazwa hodowlana
Proposed denomination and  breeder s reference

3.1. Proponowana nazwa

Proposed denomination

3.2. Nazwa hodowlana

Breeder s reference

YW przypadku odmiany mieszaficowej roslin rolniczych Kwestionariusz Techniczny wypehia
si¢ dla kazdego sktadnika odmiany.

D' In the case of hybrid variety of agricultural plants Technical Questionnaire should be completed for each of the
component.
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4. Informacja o metodzie hodowli i rozmnazaniu odmiany

Information on the breeding scheme and propagation of the variety

4.1. Schemat hodowli

Breeding scheme

Odmiana powstala :
Variety resulting from:

4.1.1. Na skutek krzyzowania

Crossing

a) zamierzona kombinacja krzyzoéwkowa:
controlled cross
poda¢ formy rodzicielskie:
please state known parent variety(es)

b) cz¢sciowo znana kombinacja krzyzéwkowa:

partially known cross
poda¢ forme/y rodzicielska/ie:
please state known parent variety(ies)

c¢) nieznana kombinacja krzyzéwkowa:
totally unknown cross

4.1.2. Na skutek mutacji
Mutation

poda¢ odmiang macierzysta:
please state initial variety

4.1.3. Na skutek odkrycia
Discovery

poda¢ gdzie, kiedy i jak wyprowadzono:

please state where, when and how developed

4.1.4. Inaczej
Other
podac szczegdty:
please provide details

4.2. Metoda rozmnazania odmiany
Method of propagating of the variety

[ ]

[ ]
[ ]
[ ]
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5. Cechy morfologiczne odmiany rosliny- wedtug metodyki opracowanej na podstawie
wytycznych CPVO 1 UPOV do badania odrgbnos$ci, wyro6wnania i trwatosci;
nalezy zaznaczy¢ odpowiednig ocen¢ cechy

Characteristics of the plant variety- from the protocol according to the CPVO and UPOV Test Guidelines,
please mark the note which best corresponds

Cecha Odmiana przyktadowa Ocena
Characteristics Example Varieties Note
6. Odmiany podobne 1 réznice w stosunku do tych odmian
Similar varieties and differences from these varieties
Nazwa odmiany Cecha(y), ktéra Okreslenie cechy u Okreslenie cechy u

podobnej do zgloszonej odmiana zgtoszona ~ odmiany podobne;j
Denomination(s) of

variety(ies) similar to your
candidate variety

odmiany zgloszone;j
rozni si¢ od odmiany Describe the expression of  Describe the expression of
podobne;j the cﬁar-acterist.ic(s). for the the characteristic(s) for your
Characteristic(s) in which similar variety(ies) candidate variety
your candidate variety
differs from the similar
variety(ies)
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7. Informacje dodatkowe mogace utatwi¢ badanie odmiany

Additional information which may help in the examination of the variety

7.1. Czy sa dodatkowe cechy, poza podanymi w pkt 5 1 6, ktére moga
utatwi¢ stwierdzenie odrgbnosci odmiany?

In addition to the information provided in sections 5 and 6, are there any additional characteristics which
may help to distinguish the variety?

Tak/Yes [ ] Nie/No [ ]
jezeli tak, podac jakie:
If ves, please provide details

7.2. Czy odmiana wymaga specjalnych warunkéw uprawy lub przeprowadzania badania?
Are there any special conditions for growing the variety or conducting the examination?
Tak/Yes [ ] Nie/No [ ]
jezeli tak, podac jakie
If ves, please give details:

7.3. Inne informacje (np. odporno$¢ odmiany na wirusy lub inne patogeny, badanie materiatu
roslinnego na obecnos$¢ wirusOw 1 innych patogenow)
Other information (e.g. resistance to virus or other pathogen, the tests of the plant material for presence of
virus or other pathogens)

7.4. Barwna fotografia odzwierciedlajgca wyglad odmiany — dotaczenie wskazane,
dla roslin ozdobnych i sadowniczych — konieczne

A representative color photograph of the variety should accompany the Technical Questionnaire,
for ornamental and fruit plants —color photography is necessary

8. Zgoda na uwolnienie odmiany do srodowiska

Authorization for retease of variety into environment
a) Czy wymagane jest uzyskanie zgody na uwolnienie odmiany do srodowiska zgodnie
z regulacjami prawnymi dotyczacymi ochrony $rodowiska, ludzi i zwierzat?
Does the variety require prior authorization for release under legislation concerning the protection
of the environment, human and animal health?

Tak/Yes [ ] Nie/No [ ]
b) Czy taka zgoda zostata udzielona?
Has such authorization been obtained?
Tak/Yes [ ] Nie/No [ |
Jezeli tak, nalezy zataczy¢ kopig zgody.

If the answer to (b) is yes, please attach a copy of the authorization.
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9. Informacja o materiale ro§linnym przekazywanym do badan
Information on plant material to be examined

9.1. Przejaw (ekspresja) cechy lub cech odmian moze by¢ modyfikowany przez czynniki
takie jak: szkodniki, choroby, §rodki chemiczne (np. retardanty wzrostu, pestycydy)
rozmnazanie przez kultury tkankowe, stosowanie ro6znych podkiadek, zrazow
pobieranych w r6znych fazach rozwoju itp.

The expression of a characteristics or several characteristics of a variety may be affected by factors, such

as pests and disease, chemical treatment (e.g. growth retardants or pesticides),effects of tissue culture,
different rootstocks, scions taken from different growth phases of a tree, etc.

9.2. Materiat ro$linny nie powinien by¢ poddany dziataniu czynnikéw, ktore moglyby
modyfikowac cechy odmiany. Jezli byt poddany dziataniu takich czynnikow, nalezy to
zaznaczyc.

The plant material should not have undergone any treatment which would affect the expression of
the characteristics of the varietyIf the plant material has undergone such treatment it shoud by indicated.
a) Mikroorganizmy (np. wirus, bakteria, fytoplazma) Tak/ Yes [] Nie/ No [ ]
Microorganisms (e.g. virus, bacteria, phytoplasma)
b) Srodki chemiczne (np. regulatory wzrostu lub pestycydy) Tak/ Yes [] Nie/ No [ ]

Chemical treatment (e.g. growth retardant or pesticide)

¢) Kultury tkankowe Tak/ Yes [] Nie/ No []
Tissue culture
d) Inne czynniki Tak/ Yes [] Nie/ No []
Other factors

W przypadku zaznaczenia “Tak” nalezy poda¢ szczegdtowa informacije.
Please provide details of where you have indicated “yes”.

10. Oswiadczam, ze informacje podane w niniejszym formularzu sg prawdziwe.

1 hereby declare that, to the best of my knowledge, the information provided in this form
Is correct.

Nazwisko
Name

Podpis

Signature

Data
Date




